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action dans-peuples le-connaitre dans-son-nom appeler a-I'Eternel le-célébrer
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*Célébrez I'Eternel, invoquez son nom ; faites connaitre parmi les peuples ses actes !
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étre-merveilleux dans-tout méditer (*) chanter (%) chantez
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Chantez-lui, chantez-lui des cantiques ! Méditez toutes ses ceuvres merveilleuses.
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I'Eternel de-chercher coeur il-se-réjouira sa-sainteté dans-nom le-louer
H3068 H1245 H8055 H6944 H8034

Glorifiez-vous de son saint nom ; que le cceur de ceux qui cherchent I'Eternel se réjouisse !
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continuellement sa-face dans-chercher et-sa-force I'Eternel rechercher
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Recherchez 'Eternel et sa force, cherchez continuellement sa face ;
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sa-bouche et-de-jugement de-prodige faire qui étre-merveilleux se-souvenir
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Souvenez-vous de ses ceuvres merveilleuses qu'il a faites, de ses prodiges, et des jugements de sa bouche,
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dans-élu Jacob fils-de son-serviteur Abraham semence
H0972 H3290 H5650 HO0085 H2233

Vous, semence d’Abraham, son serviteur ; vous, fils de Jacob, ses élus.

Pwawn  pWT O opn owpty mm Wi
de-jugement la-terre dans-tout notre-Dieu I'Eternel il
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Lui, 'Eternel, est notre Dieu ; ses jugements sont en toute la terre.
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génération a-mille ordonner parole son-alliance pour-toujours se-souvenir
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Il s'est souvenu pour toujours de son alliance, de la parole qu'il commanda pour mille générations,
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a-Isaac  et-serment Abraham (%) comme-retrancher  qui
H3446 H7621 H0085 HO854  H3772

[De l'alliance] qu'il a faite avec Abraham, et qu'il a jurée a Isaac,
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éternité alliance a-Israél a-statut a-Jacob et-se-tenir
H5769 H1285 H3478 H2706 H3290 H5975

Et qu'il a établie pour Jacob comme statut, pour Israél comme alliance perpétuelle,
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héritage corde Canaan terre (%) donner (%) a-dire
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Disant : Je te donnerai le pays de Canaan, le lot de votre héritage ;
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(*) et-séjourner comme-peu de-raconter de-peu dans-étre
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Quand ils étaient un petit nombre d'hommes, peu de chose, et étrangers dans le [pays],
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apres peuple vers de-royaume nation vers de-nation et-marcher
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Et allant de nation en nation, d'un royaume vers un autre peuple.
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Il ne permit a personne de les opprimer, et il reprit des rois a cause d'eux,
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[Disant] : Ne touchez pas a mes oints, et ne faites pas de mal a mes prophétes.
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Et il appela la famine sur la terre ; il brisa tout le baton du pain.
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Joseph vendre a-serviteur homme a-face envoyer
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Il envoya un homme devant eux : Joseph fut vendu pour étre esclave.
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son-ame dans-venir dans-fer pied pied dans-chaine  humilier
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On lui serra les pieds dans les ceps, son ame entra dans les fers,
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affiner I'Eternel parole sa-parole venir temps jusqu'a
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Jusqu'au temps ou arriva ce qu'il avait dit : la parole de I'Eternel Iéprouva.
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et-ouvrir  peuples de-dominer et-secouer roi envoyer
H4910 H4428  H7971
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Le roi envoya, et il le mit en liberté ; le dominateur des peuples le relacha.
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acquisition dans-tout et-de-dominer a-sa-maison seigneur son-nom
H7075 H3605 H4910 HO113

Il 'établit seigneur sur sa maison, et gouverneur sur toutes ses possessions,
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étre-sage et-ancien dans-son-ame prince a-lier
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Pour lier ses princes a son plaisir, et pour rendre sages ses anciens.
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Ham dans-la-terre séjourner et-Jacob Egypte Israél et-venir
H2526  HO776 H3290 H4714 H3478 H0935

Alors Israél entra en Egypte, et Jacob séjourna dans le pays de Cham.
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de-adversaire et-&tre-puissant de-trés son-peuple (*) et-&tre-fécond
H3966 HO853  H6509

Et [I'Eternel] fit beaucoup multiplier son peuple, et le rendit plus puissant que ses oppresseurs.
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dans-ses-serviteurs a-tromper son-peuple a-hair leur-coeur le-renverser
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Il changea leur coeur pour qu'ils haissent son peuple, pour qu'ils complotent contre ses serviteurs.
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(*) dans-choisir  qui Aaron son-serviteur Moise envoyer
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Il envoya Moise, son serviteur, Aaron qu'il avait choisi.
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Ham dans-la-terre et-de-prodige || paroles-de (*¥) son-nom
H2526  HO776 H4159 H0226 H1697

IIs opérerent au milieu d'eux ses signes , et des prodiges dans le pays de Cham.
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parole parole (*) de-se-rebeller et-ne..pas et-obscurcir ténébres envoyer
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Il envoya des ténebres, et fit une obscurité ; et ils ne se rebellérent pas contre sa parole.
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poisson  (*) et-mourir a-sang de-eaux (¥) le-renverser
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Il changea leurs eaux en sang, et fit mourir leurs poissons.
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de-roi dans-chambre grenouille terre  fourmiller
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Leur terre fourmilla de grenouilles, [jusque] dans les chambres de leurs rois.
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frontiere dans-tout comme-moustique soir  et-venir dire
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Il parla, et il vint des mouches venimeuses, [et] des moustiques dans tous leurs confins.
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dans-terre a-flamme feu dans-gréle pluie donner
H0776 H3852 HO784  H1259 H1653 H5414

Il leur donna pour pluie de la gréle, un feu de flammes dans leur pays ;
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frontiere arbre et-il-brisera et-figuier vigne et-frapper
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Et il frappa leurs vignes et leurs figuiers, et brisa les arbres de leur contrée.
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de-raconter et-il-n'y-a-pas et-jeune-pousse sauterelle et-venir dire
H4557 H0369 H3218 H0697 H0935 H0559

Il parla, et les sauterelles vinrent, et des yéleks sans nombre ;
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sol fruit  et-il-mangera dans-terre herbe tout et-il-mangera
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Et ils dévorerent toutes les plantes dans leur pays, et dévorérent le fruit de leur sol.
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puissance a-tout commencement dans-terre dans-premier-né tout et-frapper
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Et il frappa tout premier-né dans leur pays, les prémices de toute leur vigueur.
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comme-trébucher dans-tribu et-il-n'y-a-pas et-or dans-argent et-sortir
H3782 H7626 H0369 H2091  H3701 H3318

Etil les fit sortir avec de I'argent et de l'or, et il n'y eut aucun infirme dans ses tribus.
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sur terreur tomber car dans-sortir  Egypte  se-réjouir
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L'Egypte se réjouit a leur sortie, car la frayeur d'Israél était tombée sur eux.
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a-nuit  a-briller et-feu a-couverture nuée étendre
H3915 H0215 H0784 H4539 H6051  H6566

Il étendit une nuée pour couverture, et un feu pour éclairer de nuit.
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rassasier cieux et-a-Ham caille et-venir demander
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Ils demanderent, et il fit venir des cailles, et il les rassasia du pain des cieux.
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fleuve dans-sécheresse le-marcher eaux et-couler rocher ouvrir
H5104 H6723 H1980 H4325  H2100 H6697
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Il ouvrit le rocher, et les eaux en découlérent ; elles allerent par les lieux secs, comme une riviére.
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son-serviteur Abraham (*) sa-sainteté parole (¥) se-souvenir car
H5650 H0085 HO853  H6944 H1697 HO853  H2142

Car il se souvint de sa parole sainte, [et] dAbraham, son serviteur.
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dans-élu (*) dans-cri-de-joie dans-joie son-peuple et-sortant
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Et il fit sortir son peuple avec joie, ses élus avec chant de triomphe ;
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posséder peuples et-tourment nations terres a-ils et-il-donnera

H3423 H3816 H5999 HO0776 H1992  H5414

Etil leur donna les pays des nations, et ils posséderent le travail des peuples ;
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Yah louez  garder et-loi statut garder dans-a-cause-de

H3050 H5341 H8451 H2706 H8104 H5668

Afin qu'ils gardent ses statuts, et qu'ils observent ses lois. Louez Jah !
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